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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 364/01)

Sprendimo priémimo data 2009 11 10
Valstybeés pagalbos nuorodos numeris N 549/09
Valstybé naré Vokietija
Regionas Bayern

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Verlidngerung der Beihilferegelung zur Unterstiitzung der Filmproduktion
in Bayern

Teisinis pagrindas

Richtlinien fiir die FilmFernsehFonds Bayern GmbH, Haushaltsgesetz des
Freistaates Bayern

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

Tikslas

Kultiira

Pagalbos forma

Grazintina dotacija, Tiesioginé dotacija, Lengvatiné paskola

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 13,5 mln. EUR
Bendra suteiktos pagalbos suma 54 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

70 %

Trukmé

2010 1 1-2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Ziniasklaida

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

FilmFernsehFonds Bayern GmbH

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Sprendimo priémimo data 2011 10 19

Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 330/10

Valstybé naré Pranciizija

Regionas -

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas Programme national «Trés haut débit» — Volet B

Teisinis pagrindas

Loi n® 2009-1572 du 17 décembre 2009 relative a la lutte contre la
fracture numérique. Code général des collectivités territoriales (articles L
1425-1 et L 1425-2). Loi n° 2010-237 du 9 mars 2010 de finances
rectificative pour 2010. Code des postes et des communications élec-
troniques (articles L 34-8 et L 34-8-3). Décision n® 2010-1314 de
I'ARCEP en date 14 décembre 2010 précisant les conditions d’accessi-
bilité et d'ouverture des infrastructures et des réseaux éligibles a une aide
du fonds d'aménagement numérique des territoires

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Sektoriy plétra, Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 750 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

iki 2016 1 1

Ekonomikos sektorius

Pastas ir telekomunikacijos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Fonds national pour la societé numérique, collectivités territoriales

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2011 11 9

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.31722 (11)N)

Valstybé naré

Vengrija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

A sporttevékenység tdmogatdsahoz kapcsolodd tarsasigiado-, és illeték-
kedvezmény

Teisinis pagrindas

A sporttal Osszefiiggd egyes torvények modositdsardl szol6 2010. évi
LXXXIIL torvény. A tdrsasagi adordl és az osztalékadorol szold 1996. évi
LXXXIL. torvény. Az illetékekrdl sz616 1990. évi XCIIL torvény

Pagalbos priemonés rtisis

Pagalbos schema

Tikslas

Sektoriy plétra

Pagalbos forma

Mokes¢iy nuolaida



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 21 200 mln. HUF
Bendra suteiktos pagalbos suma 127 200 mln. HUF

Pagalbos intensyvumas

70 %

Trukmé

iki 2017 6 30

Ekonomikos sektorius

Poilsio organizavimo, kultdriné ir sportiné veikla

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium és Nemzeti Eréforrds Minisztérium

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Komunikatas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 5 dalies a punkte nustatytg
tvarkg dél valstybiy nariy muitiniy teikiamos informacijos dél prekiy klasifikavimo muitinés
nomenklatiiroje

(2011/C 364/02)

Privalomoji tarifiné informacija netenka galios nuo tos dienos, kai ji nebeatitinka muitinés nomenklatiros
aiskinimo deél tarptautiniu lygiu priimty tarifiniy priemoniy:

Muitiniy bendradarbiavimo tarybos patvirtinti Suderintos sistemos paaiskinimy ir klasifikavimo patarimy
pakeitimai (MBT dok. NC1649 — 47-osios SS komiteto sesijos ataskaita):

PAAISKINIMY PAKEITIMAI, KURIE TURI BUTI PADARYTI VADOVAUJANTIS SS KONVENCIJOS 8
STRAIPSNYJE NUSTATYTA PROCEDURA, IR KLASIFIKAVIMO PATARIMAI, REDAGUOTI PASAULIO
MUITINIYJ ORGANIZACIJOS SS KOMITETO

(47-OJ1 SSK SESIJA, 2011 M. KOVO MEN.)
DOK. NC1649

Nomenklatiiros paaiskinimy pakeitimai (SS konvencijos priedas)
29 skirsnis R/11

SS komiteto patvirtinti klasifikavimo patarimai

2106.90/26-27 R/3
2208.90/4-6 R[2
4410.11)1 R[4
8517.62/20 R/5
8528.51/1 R/6
8543.70/5 R[7

Privalomoji tarifiné informacija netenka galios pagal Bendrijos muitinés kodekso 17 straipsnj nuo 2012 m.
sausio 1 d., jeigu ji tampa nesuderinama su muitinés nomenklatiiros aiskinimu dél 3iy tarptautiniy tarifiniy
priemoniy:

Muitiniy bendradarbiavimo tarybos patvirtinti Suderintos sistemos paaiskinimy pakeitimai (MBT dok.
NC1649, Q/4 priedas, 47-osios SS komiteto sesijos ataskaita):

PAAISKINIMY PAKEITIMAI, KURIE TURI BUTI PADARYTI VADOVAUJANTIS SS KONVENCIJOS 8
STRAIPSNYJE NUSTATYTA PROCEDURA, REDAGUOTI PASAULIO MUITINIYJ ORGANIZACIJOS SS
KOMITETO

(47-OJ1 SSK SESIJA, 2011 M. KOVO MEN.)
DOK. NC1649

Nomenklatiiros paaiskinimy pakeitimai, pateikti SS konvencijos priede pagal 2009 m. birzelio 26 d. Reko-
mendacijg ir parengti SSK 47-ajame posédyje. Dokumento NC1649.

Paaiskinimai Q/4

Muitiniy bendradarbiavimo tarybos patvirtinti Suderintos sistemos paaiskinimy pakeitimai (MBT dok.
NC1705, N priedas, 48-osios SS komiteto sesijos ataskaita):
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PAAISKINIMY PAKEITIMAI, KURIE TURI BUTI PADARYTI VADOVAUJANTIS SS KONVENCIJOS 8
STRAIPSNYJE NUSTATYTA PROCEDURA, REDAGUOTI PASAULIO MUITINIY ORGANIZACIJOS SS
KOMITETO

(48-OJ1 SSK SESIJA, 2011 M. RUGSEJO MEN.)
DOK. NC1705
Nomenklatiiros paaiskinimy pakeitimai, pateikti SS konvencijos priede pagal 2009 m. birzelio 26 d. Reko-
mendacijg ir parengti SSK 48-ajame posédyje. Dokumento NC1705.

Paaiskinimai N

Informacija apie $iy priemoniy turinj gali bati gauta Europos Komisijos Mokes¢iy ir Muity Sajungos
generaliniame direktorate (rue de la Loi/Wetstraat 200, 1049 Brussels, Belgium) arba Generalinio direktorato
tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/
index_en.htm



http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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[II

(Parengiamieji aktai)

TARYBA

TARYBA

TARYBOS REKOMENDACIJA
2011 m. lapkri¢io 30 d.
dél Europos centrinio banko vykdomosios valdybos nario skyrimo

(2011/C 364/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 283 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i Protokola dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto, ypac i
jo 11.2 straipsni,

kadangi, Lorenzo BINI SMAGHI priémus sprendimg atsistatydinti i§ pareigy nuo 2011 m. gruodzio 31 d.
pabaigos, biitina paskirti nauja Europos centrinio banko vykdomosios valdybos narij,

EUROPOS VADOVUY TARYBAI REKOMENDUOJA:
paskirti Benoit COEURE Europos centrinio banko vykdomosios valdybos nariu astuoneriy mety kadencijai.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkri¢io 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOSIOS TARYBOS NUOMONE
2011 m. gruodzio 7 d.
dél Tarybos rekomendacijos dél Europos centrinio banko vykdomosios valdybos nario skyrimo
(CON/2011/100)
(2011/C 364/04)

IZanga ir teisinis pagrindas

2011 m. gruodzio 1 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Vadovy Tarybos pirmininko prasyma
pateikti nuomone dél 2011 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos rekomendacijos () dél Europos centrinio banko
vykdomosios valdybos nario skyrimo.

ECB valdanciosios tarybos kompetencija teikti nuomoneg grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
283 straipsnio 2 dalimi.

Bendros pastabos

1. Tarybos rekomendacija, kuri buvo pateikta Europos Vadovy Tarybai ir dél kurios konsultuojamasi su
Europos Parlamentu ir ECB valdancigja taryba, rekomenduojama ECB vykdomosios valdybos nariu
aStuoneriy mety kadencijai skirti Benoit COEURE.

2. ECB valdancioji taryba mano, kad pasidlytas kandidatas yra pripazinta autoritetg ir profesing patirtj
pinigy ar bankininkystés srityse turintis asmuo, kaip to reikalauja Sutarties 283 straipsnio 2 dalis.

3. ECB valdancioji taryba nepriestarauja Tarybos rekomendacijai skirti Benoit COEURE ECB vykdomosios
valdybos nariu.

Priimta Frankfurte prie Maino 2011 m. gruodzio 7 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2011 m. gruodzio 13 d.
(2011/C 364/05)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3181 AUD Australijos doleris 1,3016
JPY Japonijos jena 102,60 CAD Kanados doleris 1,3528
DKK Danijos krona 7.4366 HKD  Honkongo doleris 10,2548
GBP Svaras sterlingas 084625 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7215
SEK Svedijos krona 9,0605 SGD Singapiro doleris 1,7158
CHF Sveicarijos frankas 1,2345 KRW? - Piety Korcjos vonas 1519.49
ZAR Piety Afrik d 10,8795
ISK Islandijos krona ety Alrkos randas 79
. CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,3877
NOK Norvegijos krona 7,7110
HRK Kroatijos kuna 7,4986
BGN Bulgarijos levas 1,9558
5 IDR Indonezijos rupija 12 005,28
CZK Cekijos k 25,633
cxjjos krona MYR  Malaizijos ringitas 4,1850
HUF Vengrijos forintas 304,39 PHP Filipiny pesas 57.795
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 417115
LvL Latvijos latas 0.6970 | THB  Tailando batas 41,138
PLN Lenkijos zlotas 45608 | BRL  Brazilijos realas 2,4292
RON Rumunijos 1¢ja 4,3485 MXN  Meksikos pesas 18,1647
TRY Turkijos lira 2,4641 INR Indijos rupija 70,1100

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBES PAGALBOS LAIVY STATYBAI SISTEMA
(2011/C 364/06)

1. IVADAS

1. Nuo pragjusio amziaus astuntojo deSimtmecio pradzios
valstybés pagalba laivy statybai buvo teikiama pagal specialias
valstybés pagalbos schemas, kurios palaipsniui suderintos su
horizontaliosiomis valstybés pagalbos nuostatomis. Esama Vals-
tybés pagalbos laivy statybai sistema (') nustos galioti 2011 m.
gruodzio 31 d. Laikydamasi politikos uztikrinti kuo didesnj
valstybés pagalbos taisykliy skaidruma ir tas taisykles supapras-
tinti, Komisija siekia pasalinti kuo daugiau laivy statybos sekto-
riui ir kitiems pramonés sektoriams taikomy taisykliy skirtumy
ir iSplecia bendrgsias horizontaligsias nuostatas i jas jtraukiant
laivy statybos sektoriy (2).

2. Vis délto Komisija pripazista, kad laivy statyba nuo kity
pramonés sri¢iy skiriasi tam tikromis ypatybémis, kaip antai,
nedidelés gamybinés serijos, gaminamy vienety dydis, verté ir
sudétingumas, taip pat tai, kad prototipai paprastai naudojami
komerciniais tikslais.

3. Atsizvelgdama | Siuos ypatumus Komisija mano, kad
pagrista laivy statybos sektoriuje toliau taikyti specialias inova-
cijy pagalbos nuostatas, uztikrinant, kad dél tokios pagalbos
poveikio prekybos salygoms ir konkurencijai nebiity paZeistas
bendras interesas.

4. Inovacijoms teikiama valstybés pagalba turi biti siekiama,
kad jos gavéjo elgesys pasikeisty taip, kad padidéty jo su inova-
cijomis ir inovacijy projektais susijusios veiklos lygis arba kad jis
galéty vykdyti veikla, kurios prieSingu atveju nevykdyty, arba
vykdyty labiau ribotu mastu. Skatinamajj poveikj galima nusta-
tyti atlikus priesingos padéties analiz¢, pagal kurig lyginamas
numatomos veiklos su pagalba ir be pagalbos lygis. Todél 3ia
sistema valstybéms naréms nustatomi konkretiis reikalavimai,
kuriy laikydamosi jos galés uztikrinti skatinamajj poveiki.

5. Bendradarbiaujant su sektoriaus atstovais buvo parengtas
neoficialus laivy statybai taikytiny inovacijy pagalbos taisykliy,
visy pirma susijusiy su tinkamomis finansuoti sgnaudomis ir
projekto inovacinio pobtdzio patvirtinimu, rinkinys, kuriuo
Komisija remiasi sprendimy priémimo praktikoje. Kad baty
uztikrintas skaidrumas, $ios taisyklés turéty bati oficialiai
jtrauktos | inovacijy pagalbos teikimo taisykles.

() OL C 317, 2003 12 30, p. 11.

(9 Zr. Valstybés pagalbos veiksmy plano, COM(2005) 107 galutinis, 65
punkta: ,Komisija spres, ar valstybés pagalbos laivy statybai sistema
vis dar reikalinga, ar §j sektoriy turéty tiesiog reglamentuoti hori-
zontalios taisykles*.

6. Kalbant apie regioning pagalbg, Komisija 2013 m.
persvarstys 2007-2013 m. Nacionalinés regioninés pagalbos
teikimo gaires (3). Todél laivy statybos sektoriuje Komisija toliau
taikys tas pacias $iuo metu pagal 2003 m. sistemg numatytas
konkrecias regioninés pagalbos taisykles. Ji i§ naujo jvertins
padéetj atsizvelgdama | persvarstytas Nacionalinés regioninés
pagalbos gaires.

7. Kalbant apie eksporto kreditus, $ia sistema siekiama atsi-
zvelgti | taikomus tarptautinius jsipareigojimus.

8. Dél to Sioje sistemoje nustatytos konkrecios inovacijy
pagalbos ir regioninés pagalbos nuostatos, taikytinos laivy
statybai, taip pat nuostatos dél eksporto kredity. Be to, pagalba
laivy statybos sektoriui gali bati laikoma suderinama su vidaus
rinka pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo ir horizonta-
ligsias valstybés pagalbos priemones (%), nebent tose priemonése
bity nustatyta kitaip.

9.  Remiantis Sutarties 346 straipsniu ir atsizvelgiant i Sutar-
ties 348 straipsnio nuostatas kiekviena valstybé naré gali imtis
priemoniy, kurias mano esant batinas apsaugoti gyvybiniams
savo saugumo interesams, kariniams laivams finansuoti.

10. Komisija ketina Sioje sistemoje i§déstytus principus
taikyti nuo 2012 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d.
Po $ios datos Komisija numato nuostatas dél inovacijy pagalbos
jtraukti | Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyrimams,
taikomajai veiklai ir naujoviy diegimui sistemag (°) ir laivy
statybai skirta regioning pagalbg jtraukti | Nacionalinés regio-
ninés pagalbos teikimo gaires.

2. TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

11.  Pagal sig sistema Komisija gali leisti pagalbg laivy statyk-
loms, eksporto kredity atveju pagalbg laivo savininkams,
teikiamg laivy statybai, remontui arba techniniam pertvarkymui,
inovacijy pagalba, teikiamg plidrioms ir mobilioms konstrukci-
joms atviroje juroje jrengti.

() OL C 54, 2006 3 4, p. 13.

(*) Pavyzdziui, Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairése
(OL C 82, 2008 4 1, p. 1) nustatytos salygos, pagal kurias pagalba
gali bati leista teikti ekologiskesniems laivy statykly taikomiems
gamybos metodams. Be to, laivy savininkams pagalba gali bati
teikiama naujoms transporto priemonéms, kurioms taikomi griez-
tesni nei Sgjungos reikalavimai arba kuriomis uZztikrinamas didesnis
aplinkos apsaugos lygis, kai Sajungos reikalavimai nenustatyti, taip
bendrai prisidedant prie $varesnio jiry transporto.

() OL C 323, 2006 12 30, p. 1.
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12.  Sioje sistemoje naudojamos tokios sgvokos:

a) laivy statyba — savaeigiy komerciniy laivy statyba Sgjungoje;

b) laivy remontas — savaeigiy komerciniy laivy remontas arba
atnaujinimas Sgjungoje;

¢) laivo techninis pertvarkymas — savaeigio, ne maZzesnio kaip
1 000 gt (') komercinio laivo techninis pertvarkymas Sajun-
goje, jeigu juo i§ esmés pakeiCiamas kroviniy iSdéstymo
planas, laivo korpusas, varikliy sistema arba patalpos kelei-
viams;

d) savaeigis komercinis laivas — laivas, kuris dél savo nuolatinés
varomosios jégos kiirimo ir valdymo mechanizmy turi visas
savarankiskos laivybos atviroje jiiroje arba vidaus vandenyse
savybes, ir priklauso vienai i§ iy kategorijy:

i) ne mazesni kaip 100 gt jury ir vidaus vandeny laivai
keleiviams ir (arba) prekéms plukdyti;

ii) ne maZesni kaip 100 gt jury ir vidaus vandeny laivai
specialioms paslaugoms teikti (pavyzdziui, Zemsiurbés ir
ledlauziai);

iii) ne mazesnés kaip 365 kW galios vilkikai;

iv) nebaigti i, ii ir iii papunké¢iuose nurodyty laivy korpusai,
kurie yra pladris ir mobilis.

€) atviroje jiroje esancios pludrios ir mobilios konstrukcijos —
komerciniy laivy savybiy turincios, bet ne savaeigés konst-
rukcijos, naftos, dujy ir atsinaujinanciy energijos iStekliy
zvalgymui, eksploatavimui arba gamybai, kuriy buvimo
vieta numatoma pakeisti keletg karty per eksploatavimo
laikotarpj.

3. SPECIALIOS PRIEMONES
3.1. Regioniné pagalba

13.  Regioniné pagalba laivy statybai, remontui arba techni-
niam pertvarkymui gali bati laikoma suderinama su vidaus
rinka, jeigu ji atitinka Sias salygas:

(") Didziyjy tony.

a) pagalba turi bti teikiama veikianc¢ioms statykloms atnaujinti
arba modernizuoti ir neturi biti susijusi su atitinkamos (-y)
statyklos (-y) finansiniu restruktiirizavimu, siekiant padidinti
esamy jrengimy nasumg;

b) Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytuose regio-
nuose, jtrauktuose | kiekvienai valstybei narei Komisijos
patvirtintus ~ regioninés pagalbos skyrimo Zemélapius,
pagalbos intensyvumas neturi virSyti 22,5 % bendrojo subsi-
dijos ekvivalento;

¢) Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytuose regio-
nuose, jtrauktuose j kiekvienai valstybei narei Komisijos
patvirtintus  regioninés pagalbos skyrimo Zemélapius,
pagalbos intensyvumas neturi virdyti 12,5 % bendrojo subsi-
dijos ekvivalento arba taikomos regioninés pagalbos vir§u-
tinés ribos dydzio, atsizvelgiant i tai, kuris dydis yra
mazesnis;

=

pagalba turi bati skirta tik tinkamoms finansuoti sanaudoms
padengti, kaip apibrézta 2007-2013 m. Nacionalinése regio-
ninés pagalbos teikimo gairése.

3.2. Inovacijy pagalba

3.2.1. Reikalavimus atitinkancios paraiskos

14.  Inovacijy pagalba laivy statybai, remontui arba techni-
niam pertvarkymui gali bati laikoma suderinama su vidaus
rinka, jeigu didZiausias bendras pagalbos intensyvumas yra
20 %, su salyga, kad pagalba susijusi su inovaciniy produkty
ir procesy, kurie technologiniu pozZidriu yra nauji arba i§
esmés patobulinti, palyginus su Sajungos laivy statybos sekto-
riuje naudojamais moderniausiais produktais ir procesais, ir
kurie susij¢ su technologinés arba pramoninés nesékmés rizika,
naudojimu pramonéje. Inovacijy pagalba Zvejybos laivy jrangai
ir jy modernizavimui nebus laikoma suderinama su vidaus
rinka, nebent laikomasi 2006 m. liepos 27 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvininkystés fondo (2)
25 straipsnio 2 ir 6 dalyse ar jas véliau pakeisianciose nuosta-
tose iddéstyty salygy. Pagalba negali biti teikiama laivy statyklai,
jei tam paciam laivui suteikta pagalba i§ Europos Zuvininkystés
fondo ar ji véliau pakeisiancio kito instrumento ar kitokia
viesoji parama.

15.  Inovaciniai produktai ir procesai, apibréiti 14 punkte,
gali bati susije su kokybés ir veiklos rezultaty tobulinimu
aplinkos apsaugos srityje, kaip antai kuro vartojimo, varikliy
iSmetaly kiekio, atlieky ir saugumo optimizavimas.

() OL L 223, 2006 8 15, p. 1.



201112 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 36411

16.  Kai inovacijy tikslas yra padidinti aplinkos apsauga ir dél
ju pradedama laikytis priimty Sajungos standarty likus bent
vieniems metams iki ty standarty jsigaliojimo, arba jomis uztik-
rinamas didesnis aplinkos apsaugos lygis, kai Sajungos stan-
dartai nenustatyti, arba dél jy gali bati taikomi grieZtesni nei
Sajungos standartai, didZiausias bendras pagalbos intensyvumas
gali bati padidintas iki 30 %. Savokos ,Sajungos standartai“ ir
Laplinkos apsauga“ turi tokig pacia reik§me, kokia pateikta Vals-
tybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairése.

17.  Jei atitinka 14 punkte nurodytus kriterijus, inovaciniais
produktais bus nauja laivy kategorija, kuri apibiidinama pagal
pirmajj galimos laivy kategorijos laiva (prototipg), arba inova-
cinés laivo dalys, kurios gali bati atskiriamos nuo laivo kaip
atskiras elementas.

18.  Jei atitinka 14 punkte nurodytus kriterijus, inovaciniai
procesai gali bati susije su naujy gamybos, valdymo, logistikos
ar inZineriniy procesy kiirimu ir jgyvendinimu.

19.  Inovaciné pagalba gali bati laikoma suderinama su vidaus
rinka tik tuomet, jei teikiama inovaciniy produkty ir procesy
naudojimui pramonéje pirma karta.

3.2.2. Tinkamos finansuoti sgnaudos

20. Inovacijy pagalba produktams ir procesams turi biti
skirta tik investicinéms, projektavimo, inzineriniy darby ir
bandymo veiklos sanaudoms, kurios tiesiogiai ir i§imtinai susi-
jusios su inovacine projekto dalimi ir patiriamos po paraiskos
gauti inovacijy pagalba pateikimo, padengti (!).

21. Tinkamos finansuoti sanaudos apima laivy statyklos
sanaudas, taip pat prekiy ir paslaugy viesojo pirkimo i§ treciyjy
Saliy (pvz., sistemos tiekéjy, visiskai parengty naudoti jrenginiy
tiekéjy ir subrangovy) sanaudas, su sglyga, kad Sios prekés ir
paslaugos susijusios tik su inovacijomis. Tinkamos finansuoti
sanaudos i§samiau apibréztos priede.

22.  Kompetentinga nacionaliné valdzios institucija, kuria
valstybé naré paskyré tvarkyti paraiska inovacijy pagalbai gauti,
privalo iSnagrinéti tinkamas finansuoti sgnaudas remdamasi
pareiskéjo pateiktais ir pagristais skaiCiavimais. Jeigu paraiskoje
jtrauktos tiekéjy prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo sanaudos,
tokios sgnaudos neturi bati padengtos i§ valstybés pagalbos,
tiekéjams suteiktos tais paciais tikslais, 1ésy.

(") Isskyrus sgnaudas galimybiy studijoms, kurios pradedamos ne anks-
Ciau kaip 12 meénesiy iki paraiskos inovaciniam procesui skirtai
pagalbai gauti pateikimo.

3.2.3. Projekto inovacinio pobiidZio patvirtinimas

23.  Kad inovaciné pagalba bity laikoma suderinama su
vidaus rinka pagal $ig sistemg, paraiska gauti pagalbg inovaci-
joms turi bati pateikta kompetentingai nacionalinei valdZios
institucijai prie§ pareiSkéjui sudarant jpareigojantj susitarima
igyvendinti konkrety projekts, kuriam prasoma suteikti inova-
cijy pagalbg. Paraiskoje turi baiti pateiktas kokybinis ir kieky-
binis inovacijy aprasas.

24.  Kompetentinga nacionaliné valdzios institucija turi siekti,
kad nepriklausomas ir techniniais klausimais kompetentingas
ekspertas patvirtinty, jog pagalba prasoma suteikti projektui,
susijusiam su inovaciniu produktu ar procesu, kuris technolo-
giniu pozitriu yra naujas arba i§ esmés patobulintas, palyginti
su Sajungos laivy statybos sektoriuje naudojamais moderniau-
siais produktais ir procesais (kokybinis jvertinimas). Pagalba gali
biti laikoma suderinama su vidaus rinka, jeigu nepriklausomas
ir techniniais klausimais kompetentingas ekspertas kompeten-
tingai nacionalinei institucijai patvirtina, kad tinkamos finan-
suoti projekto sanaudos apskaiciuotos taip, kad apimty tik
atitinkamo projekto su inovacijomis susijusias dalis (kiekybinis
jvertinimas).

3.2.4. Skatinamasis poveikis

25.  Pagal $ig sistemg inovacijy pagalba turi bati skatinamojo
pobiidzio, t. y. dél tokios pagalbos jos gavéjo veikla turi pasi-
keisti taip, kad padidéty jo vykdomos inovacijy veiklos lygis.
Dél gautos pagalbos turi padidéti inovacijy veiklos apimtis,
mastas, sgnaudy suma arba sparta.

26.  Atsizvelgdama j 25 punkta Komisija mano, kad pagalba
neturi skatinamojo poveikio jos gavéjui, jeigu projektas (%) buvo
pradétas dar prie§ pagalbos gavéjui pateikiant paraiskg pagalbai
gauti nacionalinéms institucijoms.

27.  Siekdamos patikrinti, ar pagalba paskatinty pagalbos
gavéja pakeisti savo veikly taip, kad padidéty jo inovacijy veiklos
lygis, valstybés narés turi pateikti padidinto lygio inovacijy
veiklos ex ante vertinimg, remdamosi analize, kuria jvertinama
padétis be valstybés pagalbos ir padétis, kuri susidaryty, jei
pagalba biity teikiama. Tarp taikomy kriterijy gali bati inovacijy
veiklos apimtis, mastas, sanaudy suma ar spartos didé¢jimas ir
kiti pranesimg pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj pateikusios
valstybés narés nurodyti svarbiis kiekybiniai ir (arba) kokybiniai
veiksniai.

28.  Jeigu galima jrodyti, kad bent vienam i§ ty veiksniy
padarytas reik§mingas poveikis, vertinant pagal jprast3 imonés
veikla atitinkamame sektoriuje, Komisija paprastai darys i§vada,
kad pagalba turi skatinamajj poveiki.

(3) Tuo neatmetama, kad galimas pagalbos gavéjas jau atliko galimybiy
studijas, dél kuriy nepraoma valstybés pagalbos.
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29.  Vertinant pagalbos schema, skatinamojo poveikio salygos
bus laikomos jvykdytomis, jei valstybé naré isipareigoja teikti
individualig pagalbg pagal patvirtinta pagalbos schemg tik patik-
rinusi, ar yra skatinamasis poveikis, taip pat teikti metines
patvirtintos pagalbos schemos jgyvendinimo ataskaitas.

30.  ParaiSka pagalbai gauti gali bati patvirtinta tik su salyga,
kad pagalbos gavéjas véliau sudarys jpareigojantj susitarimg
jgyvendinti konkrety laivy statybos, remonto arba techninio
pertvarkymo projektg arba procesa, kuriam praSoma suteikti
inovacijy pagalba. Mokéjimai gali bati atlikti tik pasirasius atitin-
kama (-as) sutartj (-is). Jeigu sutartis panaikinama arba projekta
nustojama vykdyti, visa i§mokéta pagalba turi bati susigrazinta
su paliikanomis, skai¢iuojamomis nuo pagalbos ismokéjimo
dienos. Taip pat, jeigu projektas neuzbaigiamas, pagalba, nepa-
naudota tinkamoms su inovacijomis susijusioms sgnaudoms
finansuoti, turi bati susigraZinta su palikanomis. Paltkany
norma turi biiti bent jau atitikti Komisijos patvirtintas orienta-
cines normas.

3.3. Eksporto kreditai

31.  Pagalba laivy statybai valstybés remiamomis kreditavimo
priemonémis, suteiktomis nacionaliniams ir nenacionaliniams
laivy savininkams arba laivy statybos arba laivy techninio
pertvarkymo tre¢iosioms $alims, gali biti laikoma suderinama
su vidaus rinka, jeigu ji atitinka 1998 m. EBPO susitarimo deél
rekomendacijy oficialiai remiamiems eksporto kreditams ir jo
Sektorinio susitarimo dél eksporto kredity laivams sglygas
arba bet kurias kitas tokiame susitarime ar susitarima pakeician-
Ciame dokumente nustatytas paskesnes sglygas.

4. KONTROLE IR ATASKAITY TEIKIMAS

32, 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
659/1999, nustatanciame iSsamias EB sutarties 93 straipsnio
taikymo taisykles (!), ir 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 794/2004, igyvendinanciame Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj iSsamias EB sutarties 93

() OL L 83, 1999 3 27, p. 1.

straipsnio taikymo taisykles (?), reikalaujama, kad valstybés narés
pateikty Komisijai metines ataskaitas apie visas esamas pagalbos
schemas. Pagal $ig sistema priimdama sprendima dél bet kokios
dideléms jmonéms pagal patvirtintg schema suteiktos inovacijy
pagalbos, Komisija gali prasyti valstybiy nariy pateikti ataskaitg,
kaip buvo jvykdytas skatinamojo poveikio reikalavimas dideléms
jmonéms suteiktos pagalbos atveju, visy pirma naudojant 3.2.4
punkte minétus kriterijus.

5. SUMAVIMAS

33.  Sioje sistemoje nustatytos virSutinés pagalbos ribos
taikomos nepriklausomai nuo to, ar aptariama pagalba visiskai
arba i§ dalies finansuojama i§ valstybés istekliy ar i§ Sajungos
istekliy. Pagal $ig sistemg suteikta pagalba negali bati teikiama
kartu su kitomis valstybés pagalbos priemonémis, kaip apibrézta
Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, arba su kitomis Sajungos
finansavimo priemonémis, jei $ia pagalba susumavus pagalbos
intensyvumas yra didesnis, nei nustatyta $ioje sistemoje.

34.  Jeigu pagalba teikiama skirtingais tikslais, bet toms
pacioms tinkanc¢ioms finansuoti sgnaudoms, taikoma palan-
kiausia vir§utiné pagalbos riba.

6. SIOS SISTEMOS TAIKYMAS

35.  Komisija Sioje sistemoje pateiktus principus taikys nuo
2012 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. Komisija
tuos principus taikys visoms pagalbos priemonéms, apie kurias
pranesta, ir dél kuriy ji raginama priimti sprendimg po 2011 m.
gruodzio 31 d., net jeigu apie projektus buvo pranesta iki tos
datos.

36.  Laikydamasi Komisijos pranesimo dél taisykliy, taikomy
vertinant neteiséta valstybés pagalba, nustatymo (}) Komisija
Sioje sistemoje iSdéstytus principus taikys po 2011 m. gruodzio
31 d. suteiktai pagalbai, apie kurig nepranesta.

() OL L 140, 2004 4 30, p. 1.
OL C 119, 2002 5 22, p. 22.
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PRIEDAS

Tinkamos finansuoti sanaudos teikiant laivy statybai skirta inovacijy pagalba

1. NAUJA LAIVU KATEGORIJA

Tinkamos finansuoti $ios naujos laivy kategorijos, kuriai galima teikti inovacijy pagalbg, statybos sanaudos:
a) koncepcijos kirimo sgnaudos;

b) koncepcinio projektavimo sgnaudos;

¢) funkcinio projektavimo sgnaudos;

d) detaliojo projektavimo sgnaudos;

€) tyrimy, bandymy, makety sanaudos ir panasios su laivo karimu ir projektavimu susijusios sanaudos;

f) projekto jgyvendinimo planavimo sgnaudos;

) produkto tyrimy ir bandymy sgnaudos;

h) papildomo darbo ir pridétinés sanaudos, susijusios su nauja laivy kategorija (patirties kreive);

Taikant a — g punktus, tinkamomis finansuoti nelaikomos sgnaudos, susijusios su standartiniu inzineriniu projektu,
atitinkanciu senesnés laivy kategorijos projekta;

Taikant g punkts, papildomos gamybos sgnaudos biitinoms technologinéms inovacijoms pagristi gali bati laikomos
tinkamomis finansuoti tik maziausia bitina suma. Dél techniniy sunkumy, kurie siejami su prototipo konstravimu,
pirmojo laivo gamybos sanaudos parastai yra didesnés, nei vélesniy tos pacios serijos laivy gamybos sanaudos.
Papildomos gamybos sgnaudos apibréziamos kaip darbo sgnaudy ir susijusiy papildomy sanaudy, patiriamy gaminant
pirmaji naujos laivy kategorijos laiva, ir paskesniy tos pacios serijos laivy gamybos sanaudy skirtumas. Darbo sanaudos
apima atlyginimg ir socialines sanaudas.

Atitinkamai i$skirtiniais ir tinkamai pagristais atvejais ne daugiau kaip 10 % gamybos sgnaudy, susijusiy su naujos laivy
kategorijos laivy statyba, gali biiti laikomos tinkamomis finansuoti, jeigu tos sanaudos bitinos techninio pobiidzio
inovacijai pagristi. Atvejis laikomas tinkamai pagristu, jeigu apskaiciuota, kad papildomos gamybos sgnaudos virsys
3 % paskesniy tos pacios serijos laivy gamybos sgnaudy.

. NAUJOS LAIVO DALYS AR SISTEMOS

Naujy daliy arba sistemy, kurioms galima teikti inovacijy pagalbg, tinkamomis finansuoti sgnaudomis laikomos tik Sios
su inovacijomis susijusios sgnaudos:

a) projektavimo ir vystymo sanaudos;
b) inovacijy dalies bandymy, makety sgnaudos;
¢) medziagy ir jrangos sgnaudos;

d) isskirtiniais atvejais, naujy daliy ar sistemy, kurios reikalingos inovacijoms pagristi, konstravimo ir montavimo
sanaudos, jei jos sudaro maziausig biiting sumg.

. NAUJI PROCESAI

Naujy procesy, kuriems galima teikti inovacijy pagalba, tinkamomis finansuoti sgnaudomis laikomos tik Sios su
inovacijy procesu susijusios sanaudos:

a) projektavimo ir vystymo sgnaudos;
b) medziagy ir jrangos sgnaudos;
¢) jei taikytina, naujy procesy bandymo sgnaudos;

d) galimybiy studijy, atlikty ne anksciau kaip 12 mén. iki pateikiant paraiska gauti pagalba, sanaudos.
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 12/2011 ,,Ar ES priemonés padéjo pritaikyti Zvejybos laivyny pajéguma prie
esamy Zvejybos galimybiy?“

(2011/C 364/07)

Europos Audito Rimai pranesa, kad neseniai buvo paskelbta jy Specialioji ataskaita Nr. 12/2011 ,Ar ES
priemonés padéjo pritaikyti Zvejybos laivyny pajéguma prie esamy Zvejybos galimybiy?“

Sig ataskaita skaityti ar atsisiysti galima i§ Europos Audito Riimy interneto svetainés adresu:
http:/[www.eca.europa.cu

Jos popiering versija galima nemokamai gauti kreipusis | Audito Ramus adresu:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
El. pastas: euraud@eca.curopa.cu

ar EU-Bookshop svetaingje uzpildzius elektroninj uzsakymo blanka.
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

2011 m. kvietimas teikti paraiskas — Programa ,,Europa pilie¢iams“ (2007-2013 m.)

Siy programos veiksmy jgyvendinimas: Aktyviy pilie¢iy Europa, Aktyvi Europos pilietiné
visuomené ir Gyva Europos atmintis

(2011/C 364/08)

IVADAS

Sis kvietimas teikti paraiskas skelbiamas remiantis 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu Nr. 1904/2006/EB, ikurianc¢iu 2007-2013 m. programg ,Europa pilie¢iams* aktyviam Europos
pilietiskumui skatinti (!). I$samias Sio kvietimo teikti paraiSkas salygas galima rasti programos ,Europa
pilie¢iams* vadove, kurj galima rasti Europos tinklavietéje (zr. VII punkts). Programos vadovas yra neat-
skiriama $io kvietimo teikti paraiSkas dalis.

I. Tikslai

Specialieji programos ,Europa pilie¢iams” tikslai yra Sie:

— suburti vietos bendruomeniy narius i§ visos Europos, kad jie galéty dalytis ir keistis patirtimi, nuomo-
némis ir vertybémis, mokytis i§ istorijos ir kurti ateiti,

— skatinti veiksmus, diskusijas ir svarstymus pilietiskumo ir demokratijos Europoje, bendry vertybiy,
bendros istorijos ir kultiiros klausimais, bendradarbiaujant su pilietinés visuomenés organizacijoms
Europos mastu,

— priartinti Europg prie jos pilie¢iy propaguojant Europos vertybes bei pasiekimus ir kartu i$saugant
praeities atmintj,

— skatinti visy dalyvaujanciy Saliy pilieciy ir pilietinés visuomenés organizacijy saveika, prisidedant prie
kultiiry dialogo ir pabréziant Europos jvairove bei vienove, ypa¢ daug démesio skiriant veiklai, kuria
sickiama plétoti Europos Sajungos valstybiy nariy, jos narémis tapusiy iki 2004 m. balandzio 30 d., ir
valstybiy nariy, narémis tapusiy po $ios datos, pilieciy glaudesnius rysius.

II. Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai

Programoje gali dalyvauti programoje dalyvaujancioje 3alyje jsisteige projekty vykdytojai. Priklausomai nuo
priemongs, tai turi bati:

— vie3oji istaiga, arba

— ne pelno organizacija, turinti juridinio asmens statusg (juridinis asmuo).

() OL L 378, 2006 12 27, p. 32.
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Taciau kiekvienas programos veiksmas skirtas konkretesniam organizacijy ratui. Todél reikalavimai paraiskas
teikian¢ioms organizacijoms programos vadove atskirai apibrézti konkreciai kiekvienai priemonei ir (arba)
Salutinei priemonei.

Pagal §ig programa reikalavimus atitinkancios Salys yra Sios:

— ES valstybés nareés (1),

— Kroatija,

— Albanija,

— buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija.

I

—

I. Reikalavimus atitinkanti veikla

Pagal programa ,Europa pilie¢iams“ remiami projektai, kuriais skatinamas aktyvus pilietiskumas Europoje.

Sis kvietimas apima toliau nurodytus programos ,Europa pilieciams* veiksmus, kuriems numatoma skirti
dviejy rasiy dotacijas: projekto ir veiklos.

Pirmasis veiksmas — Aktyviy pilieciy Europa
1 priemoné. Miesty giminiavimosi veikla

Si priemoné skirta veiklai, kurig vykdant vyksta ar yra skatinami tiesioginiai Europos pilie¢iy mainai jiems
dalyvaujant miesty giminiavimosi veikloje.

1.1 priemoné. Miesty giminiavimosi veiklai skirti pilie¢iy susitikimai (projekto dotacija)

Si priemoné skirta veiklai, kurig vykdant vyksta ar yra skatinami tiesioginiai Europos pilieciy mainai jiems
dalyvaujant miesty giminiavimosi veikloje. Projekte turi dalyvauti bent dviejy dalyvaujanciy Saliy, i§ kuriy
bent viena turi bati ES valstybé naré, savivaldybés. Projekte turi bati bent 25 tarptautiniai dalyviai is
pakviesty savivaldybiy. Susitikimo trukmé — ne ilgesné kaip 21 diena. DidZziausia skiriama dotacija —
25 000 EUR vienam projektui. MaZiausia skiriama dotacija — 5 000 EUR.

Dotacijos miesty giminiavimosi pilie¢iy susitikimams, skirtos priimanciojo miesto organizacinéms i$laidoms
ir pakviesty dalyviy kelionés islaidoms bendrai finansuoti. Dotacijos yra fiksuoto dydzio ir (arba) vienkar-
tinés.

1.2 priemoné. Susigiminiavusiy miesty tinklai (projekto dotacija)

Sia priemone remiama plétra tinkly, sukurty remiantis susigiminiavusiy miesty rysiais, kurie svarbais uztik-
rinant organizuoty, intensyvy ir ivairiapusj savivaldybiy bendradarbiavima, ir taip prisidedant prie programos
poveikio didinimo. Projekte turi biiti numatyti bent trys renginiai. Projekte turi dalyvauti bent keturiy 3aliy,
i$ kuriy bent viena turi bati ES valstybé naré, savivaldybés. Projekte turi bti bent 30 tarptautiniy dalyviy i3
pakviesty savivaldybiy. Ilgiausia projekto trukmé — 24 ménesiai. Kiekvieno renginio trukmé — ne ilgesné kaip
21 diena.

Didziausia reikalavimus atitinkanti suma vienam projektui pagal $ig priemon¢ — 150 000 EUR. Maziausia
reikalavimus atitinkanti suma — 10 000 EUR. Dotacijos yra fiksuoto dydzio ir (arba) vienkartinés.

(1) 27 ES valstybés narés: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekija, Danija, Estija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Graikija,
Vengrija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakija,
Slovénija, Ispanija, Svedija, Jungtiné Karalysté.
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2 priemoncé. Pilie¢iy projektai ir remiamosios priemonés

2.1 priemoné. Pilieciy projektai (projekto dotacija)

Si priemoné susijusi su vienu didZiausiy $iy dieny Europos Sgjungos i$siikiy — maZinti atotriikj tarp Europos
Sajungos ir jos pilieciy. Ja siekiama tirti originalias ir pazangias metodikas, galinias padéti skatinti piliecius
dalyvauti Europos pilie¢iy ir Europos Sajungos institucijy dialoge ir skatinti patj dialoga.

Projektas turi apimti bent penkias dalyvaujancias $alis, i$ kuriy bent viena turi biti ES valstybé naré. Projekte
turi dalyvauti bent 200 dalyviy. llgiausia projekto trukmé — 12 ménesiy.

Dotacijos suma apskai¢iuojama remiantis subalansuotu i§samiu prognozuojamu biudZetu, sudarytu eurais.
Skiriama dotacija negali bati didesné kaip 60 proc. visos reikalavimus atitinkanciy projekto islaidy sumos.
Maziausia teikiama dotacija — 100 000 EUR. DidZiausia reikalavimus atitinkanti dotacijos suma vienam
projektui pagal 3ia priemon¢ — 250 000 EUR.

2.2 priemoné. Remiamosios priemonés (projekto dotacija)

Sia priemone siekiama remti veiklg, kurios rezultatas gali biiti ilgalaikés partnerystés ir tinklai, jungiantys
jvairius aktyvy pilietiskuma skatinancius suinteresuotuosius subjektus ir taip padedantys uZtikrinti didesnj
susidoméjimg programos tikslais ir stipresnj bendrg jos poveikj ir veiksminguma.

Projekte turi dalyvauti bent dvi 3alys, i§ kuriy bent viena turi bati ES valstybé naré. Ilgiausia projekto trukmeé
— 12 ménesiy. Kiekviename projekte turi bati numatyti bent du renginiai.

Dotacijos suma apskai¢iuojama remiantis subalansuotu i§samiu prognozuojamu biudZetu, sudarytu eurais.
Dotacija negali biti didesné kaip 80 proc. visy Siam veiksmui reikalingy reikalavimus atitinkanciy islaidy.
Maziausia reikalavimus atitinkanti dotacija — 30 000 EUR. Didziausia reikalavimus atitinkanti dotacijos suma
vienam projektui pagal $ig priemong — 100 000 EUR.

Antrasis veiksmas — Aktyvi Europos pilietiné visuomené

1 ir 2 priemonés: Struktiriné parama Europos vieSosios politikos tyrimy organizacijoms ir ES lygmens
pilietinés visuomenés organizacijoms (veiklos dotacijos (1))

1 priemoneé. Struktiriné parama Europos vieSosios politikos tyrimy organizacijoms (eksperty grupéms)
skiriama siekiant remti Europos vieSosios politikos tyrimy organizacijy (eksperty grupiy), galin¢iy pasitlyti
naujy idéjy ir svarstyti Europai aktualius klausimus, susijusius su aktyviu pilietiskumu Europos lygmeniu
arba Europos vertybémis, veikla.

2 priemoné. Struktiriné parama ES lygmens pilietinés visuomenés organizacijoms skiriama siekiant
padéti uztikrinti Europos pilietiniy visuomenés organizacijy gebéjimus ir stabilumg plétojant savo veiklg
Europos lygmeniu. Tikslas — padéti sukurti organizuota, nuoseklig ir aktyvia pilieting Europos visuomeng.

Veiklos vykdymo laikotarpis turi sutapti su pareiskéjo biudzZetiniais metais, nurodytais patvirtintose organi-
zacijos ataskaitose. Jei pareiskéjo biudZetiniai metai sutampa su kalendoriniais metais, leistinas veiklos
vykdymo laikotarpis yra sausio 1 d.—gruodzio 31 d. Jei pareiskéjo biudZetiniai metai nesutampa su kalen-
doriniais metais, leistinas veiklos vykdymo laikotarpis yra 12 ménesiy nuo jo biudZetiniy mety pradzios.

Dotacija gali bati skai¢iuojama dviem skirtingais bidais:

a) fiksuoto dydzio ir (arba) vienkartinés iSmokos;

() Sis kvietimas teikti paraiskas susijes su 2013 m. finansiniy mety metinémis veiklos dotacijomis.
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b) biudzetas, pagristas realiomis i§laidomis. Dotacijos suma apskai¢iuojama remiantis subalansuotu iSsamiu
prognozuojamu biudzZetu, sudarytu eurais. Dotacija negali biti didesné kaip 80 proc. visy Siam veiksmui
reikalingy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Didziausia skiriama dotacija — 100 000 EUR.

3 priemoné. Parama pilietinés visuomenés organizacijy vykdomiems projektams (projekto dotacija)
Sios priemonés tikslas — remti konkrecius projektus, kuriuos vykdo jvairiy dalyvaujanciy Saliy pilietinés
visuomenés organizacijos. Siais projektais turéty bati ugdomas su Europos interesu susijusiy dalyky supra-

timas, prisidedama prie abipusio skirtingy kultiiry supratimo skatinimo ir bendry vertybiy nustatymo
bendradarbiaujant Europos lygmeniu.

Projekte turi dalyvauti bent dvi 3alys, i§ kuriy bent viena turi bati ES valstybé naré. Ilgiausia projekto trukmé
— 18 meénesiy.

Dotacija skai¢iuojama dviem skirtingais skirtingus poZitirius atitinkanciais metodais, kuriems taikomos
specialios taisyklés:

a) fiksuoto dydzio ir (arba) vienkartinés i§mokos;

b) biudzetas, pagristas realiomis islaidomis. Siuo atveju prasoma dotacija negali biiti didesné kaip 70 proc.
visy Siam veiksmui reikalingy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Didziausia skiriama dotacija — 150 000 EUR. Maziausia dotacija — 10 000 EUR.

Bendrojo Europos intereso siekianc¢ioms organizacijoms, kurios buvo atrinktos veiklos dotacijai 2012 m.
gauti pagal antrojo veiksmo 1 ir 2 priemones, finansavimas pagal Siag priemone 2012 m. negali bati
skiriamas.

Ketvirtasis veiksmas — Gyva Europos atmintis (projekto dotacija)
Pagal §i veiksma remiamy projekty tikslas — islaikyti gyva atmintj apie nacizmo ir stalinizmo aukas ir siekti,

kad dabartinés ir biisimosios kartos Zinoty ir geriau suprasty tai, kas vyko koncentracijos stovyklose ir kitose
masiniy civiliy gyventojy zudyniy vietose, ir kodél.

llgiausia projekto trukmé — 18 ménesiy.
Dotacija gali biti skai¢iuojama dviem skirtingais badais:
a) fiksuoto dydzio ir (arba) vienkartinés i§mokos;

b) biudzetas, pagristas realiomis islaidomis. Siuo atveju prasoma dotacija negali biiti didesné¢ kaip 70 proc.
visy Siam veiksmui reikalingy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Didziausia skiriama dotacija — 100 000 EUR. Maziausia dotacija — 10 000 EUR.

IV. Paramos skyrimo kriterijai
Projekto dotacijoms:

Kokybés kriterijai (80 proc. galimy taskuy):
— tiesioginis projekto rySys su programos tikslais ir prioritetais (25 proc.),

— sitlomo projekto ir metody kokybé (25 proc.),
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— poveikis (15 proc.),

— matomumas ir tolesni veiksmai (15 proc.).
Kiekybés kriterijai (20 proc. galimy tasky):

— geografinis poveikis (10 proc.),

— tiksliné grupé (10 proc.).

Taikant lygybés principg, Komisija ir vykdomoji agentiira pasilieka teisg, laikydamosi nesaliskumo principo
kokybés pozitriu, uztikrinti proporcinga geografini kiekvienam veiksmui atrinkty projekty paskirstyma
atsizvelgiant j tas Salis, kurioms aiskiai skiriama nepakankamai dotacijy.

Veiklos dotacijoms:

Kokybés kriterijai (80 proc. galimy tasky):

— tiesioginis projekto rySys su programos ,Europa pilie¢iams“ tikslais ir prioritetais (30 proc.),
— veiklos programos adekvatumas, rislumas ir i$baigtumas (20 proc.),

— veiklos programos poveikis (10 proc.),

— nauda Europai (10 proc.),

— veiklos matomumas, informacijos apie rezultatus teikimas Europos pilie¢iams ir kitoms suinteresuoto-
sioms $alims bei jos naudojimas (10 proc.).

Kiekybés kriterijai (20 proc. galimy tasky):
— geografinis poveikis (10 proc.),
— tiksliné grupé (10 proc.).

Taikant lygybés principg, Komisija ir vykdomoji agentiira pasilieka teis¢ uZztikrinti proporcinga geografinj
kiekvienam veiksmui atrinkty projekty paskirstyma.

V. BiudZetas

Numatomas 2012 m. biudZetas Siems veiksmams

Pirmasis veiksmas. 1.1 prie- | Miesty giminiavimosi veiklai skirti pilieciy susitikimai 6107 000 EUR
moné

Pirmasis veiksmas. 1.2 prie- | Susigiminiavusiy miesty teminiai tinklai 4528 000 EUR
moné

Pirmasis veiksmas. 2.1 prie- | Pilie¢iy projektai 1308 000 EUR
moné

Pirmasis veiksmas. 2.2 prie- | Remiamosios priemoneés 805 000 EUR
moné

Antrasis  veiksmas. 3 prie- [ Parama pilietinés visuomenés organizacijy vykdomiems 2 807 000 EUR
moné projektams

Ketvirtasis veiksmas Gyva Europos atmintis 2 414 000 EUR

Sis kvietimas teikti paraiskas bus vykdomas, jei biudZeto valdymo institucija priims 2012 m. Europos Sgjungos
biudzetg.
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VI. Paraisky teikimo terminai

Veiksmai Paraisky pateikimo terminas
Pirmasis veiksmas. 1.1 prie- | Miesty giminiavimosi veiklai skirti pilieciy susitikimai Vasario 1 d.
moné Birzelio 1 d.
Rugséjo 1 d.
Pirmasis veiksmas. 1.2 prie- | Susigiminiavusiy miesty teminiai tinklai Vasario 1 d.
moné Rugséjo 1 d.

Pirmasis veiksmas. 2.1 prie-
moneé

Pilieciy projektai

Birzelio 1 d.

Pirmasis veiksmas. 2.2 prie-
moné

Remiamosios priemonés

BirZelio 1 d.

Antrasis veiksmas. 1 ir 2 prie-
monés

Struktairiné parama ES vieSosios politikos tyrimy organi-
zacijoms (eksperty grupéms) ir ES lygmens pilietinés visuo-
meneés organizacijoms

Spalio 15 d.

Antrasis veiksmas. 3 prie-
moné

Parama pilietinés visuomenés organizacijy vykdomiems
projektams

Vasario 1 d.

Ketvirtasis veiksmas

Gyva Europos atmintis

Birzelio 1 d.

ParaiSkas privaloma pateikti iki paskutinés paraisky pateikimo dienos 12 valandos (vidurdienio Briuselio
laiku). Jei paraiskos pateikimo terminas yra savaitgali, pirmoji darbo diena po savaitgalio laikoma paraisky

pateikimo termino diena.

Paraiskos siunciamos Siuo adresu:

EACEA
Unit P7 Citizenship

Applications — ‘Measure XXX’
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 (BOUR 01/04A)

1140 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bus svarstomos tik paraiskos, apimancios uzpildyta oficialia elektroning paraiskos forma (el. forma) ir

pasiraSytos asmens, jgalioto prisiimti teisinius jsipareigojimus paraiskéjo vardu.

Pastu, faksu arba tiesiogiai elektroniniu pastu pateiktos paraiskos nebus svarstomos.

VI Kita informacija

I§samias projekty pasitlymy teikimo salygas ir paraiskos formas rasite atnaujintame programos ,Europa

pilie¢iams“ vadove Siose svetainése:

http:/[ec.europa.eu/citizenship/index_en.html

Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji agentiira:

http://eacea.ec.europa.eu/citizenship/index_en.htm
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(1

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas, skelbiamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dalj byloje
COMP/39.654 — Reuters finansiniy priemoniy kodai

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 9391)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 364/09)

1. IZANGA

(1) Pagal 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1/2003 (') 9 straipsnj, jeigu Komisija ketina priimti
sprendima, kuriame reikalaujama, kad pazeidimas bty
nutrauktas, o Salys pasiiilo jsipareigojimus Komisijos
iSankstiniame vertinime iSkeltoms problemoms i$spresti,
ji savo sprendimu gali padaryti Siuos jsipareigojimus
jmonéms privalomus. Toks sprendimas gali bti priimtas
nustatytam laikotarpiui ir jame gali bati prieita prie
isvados, kad tolesniems Komisijos veiksmams nebéra
pagrindo. Pagal to paties reglamento 27 straipsnio 4 dalj
Komisija paskelbia glaustg bylos santrauka ir pagrindinius
jsipareigojimus. Suinteresuotosios Salys gali pateikti savo
pastabas per Komisijos nustatyta laikotarpj.

2. BYLOS SANTRAUKA

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio
1 dalimi, 2011 m. rugséjo 19 d. Komisija priémé iSankstinj
vertinimg. Vertinimas susijgs su finansinés informacijos
paslaugy sektoriumi, visy pirma konsoliduoty tikralaikiy
duomeny santrauky rinka (2). Jis skirtas jmonei Thomson
Reuters Corporation ir jos tiesiogiai ar netiesiogiai kontro-
liuvojamoms jmonéms, jskaitant Thomson Reuters Limited
(toliau — Thomson Reuters). Komisija yra susirGpinusi dél
to, kad korporacijos Thomson Reuters licencijavimo prak-
tika, susijusi su Reuters finansiniy priemoniy kodais (RFPK),

) OL L 1, 2003 1 4, p. 1. 2009 m. gruodzio 1 d. EB sutarties 81 ir

82 straipsniai atitinkamai tapo Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 101 ir 102 straipsniais. Abi nuostaty sekos i§
esmés yra identiskos. Siame pranesime daromos nuorodos j SESV
101 ir 102 straipsnius prireikus turéty biiti suprantamos Kkaip
nuorodos | EB sutarties 81 ir 82 straipsnius.

Sis atvejis konkreciai susijes su konsoliduoty tikralaikiy duomeny
santraukomis ir nesusijes su tikralaikiais duomenimis, perduodamais
naudojantis darbalaukio produktais.

—
W
~

=

—
£l
~

=

gali bati laikoma SESV 102 straipsnio pazeidimu (3). Bylos
prie§ Thomson Reuters nagrinéjimas pradétas 2009 m.
spalio 30 d.

Remiantis iSankstiniu vertinimu, Thomson Reuters domi-
nuoja pasaulinéje konsoliduoty tikralaikiy duomeny sant-
rauky rinkoje.

Thomson Reuters galéjo piktnaudziauti dominuojancia pade-
timi, nustatydama savo klientams su RFPK naudojimu susi-
jusius apribojimus. Thomson Reuters a) draudzia savo klien-
tams naudotis RFPK duomenims i§ kity teikéjy konsoli-
duoty tikralaikiy duomeny santrauky gauti ir b) neleidzia
treCiosioms Salims kurti ir prizitréti atitikmeny lenteliy su
RFPK, kurios leisty uZtikrinti Thomson Reuters klienty
sistemy ir kity teikéjy konsoliduoty tikralaikiy duomeny
santrauky sgveikg (4).

Panasu, kad $iais apribojimais sudaromos didelés klititys
klientams, norintiems keisti teikéja. Thomson Reuters
klientai daznai naudoja RFPK savo serveryje veikianciose

() Korporacijos Thomson Reuters teigimu, RFPK — tai raidiniai ir skaiti-

niai kodai, kurie yra duomeny gavimo priemoné, korporacijos
Thomson Reuters sukurta ir teikiama jos klientams kaip neatsiejama
Thomson Reuters finansinés informacijos paslaugy dalis sickiant iden-
tifikuoti struktdirinj susijusiy duomeny elementy rinkinj, jame narsyti
ir ji gauti i§ korporacijos Thomson Reuters tikralaikiy duomeny
rinkiniy ir paskirstymo tinklo (integruoto duomeny tinklo, angl.
Integrated Data Network, IDN).

Thomson Reuters tvirtina nedraudzianti konsoliduoty tikralaikiy
duomeny santraukomis besinaudojantiems klientams kurti RFPK ir
kity teikéjy simboliy sistemos kryzmines nuorodas, jei sukurta
duomeny baze ar atitikmeny lentele nesinaudojama duomenims i3
kity teikéjy gauti. T. y. Thomson Reuters nedraudzia kurti atitikmeny
lenteliy, taciau priestarauja, kad RFPK biity tiesiogiai ar netiesiogiai
naudojami kity teikéjy tikralaikiams duomenims gauti.
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(6)

taikomosiose programose ir tas programas valdantys
darbuotojai yra susipazing su RFPK simboliy sistema. Dél
Thomson Reuters apribojimy, t. y. tais atvejais, kai RFPK yra
jdiegti | serveryje veikiancias taikomasias programas,
keiciant teikéjg teikia pasalinti RFPK ir tose taikomosiose
programose vietoj RFPK jrasyti kita simboliy sistema.
Imonei tai padaryti sudétinga ir daznai per brangu. Komi-
sija pri¢jo prie preliminarios nuomonés, kad Thomson
Reuters monopolizavo esamus konsoliduoty tikralaikiy
duomeny santrauky klientus, jdiegusius RFPK { savo taiko-
masias programas. Todél kiti konsoliduoty tikralaikiy
duomeny santrauky teikéjai negali veiksmingai konkuruoti
su Thomson Reuters tikralaikiy duomeny santrauky rinkoje.

3. PAGRINDINIAI PATEIKTI [SIPAREIGOJIMAI

Thomson Reuters nesutinka su Komisijos iSankstiniu verti-
nimu. Vis délto jmoné pasitlé prisiimti isipareigojimus
pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnj, kad pasa-
linty Komisijos jvardytas konkurencijos problemas. Korpo-
racijos Thomson Reuters pateikti jsipareigojimai (toliau —
jsipareigojimai) glaustai apibendrinti toliau. Visas nekonfi-
dencialaus jsipareigojimy varianto tekstas angly kalba
paskelbtas Konkurencijos generalinio direktorato interneto
svetainéje http://ec.europa.eu/competition/index_en.html

[sipareigojama suteikti licencija esamiems ir basimiems
korporacijos Thomson Reuters tikralaike paslauga (') besi-
naudojantiems klientams (iSpléstiné RFPK arba elektroninés
nuorody bibliotekos (%) (angl. Electronic reference library,
ERL) licencija); pagal $ia licencija jiems suteikiamos papil-
domos RFPK simboliy sistemos naudojimo teisés. Taip
klientai galés uz ménesinj licencijos mokestj naudotis
RFPK tikralaikiams finansiniams duomenims gauti i$
konsoliduoty tikralaikiy duomeny santrauky, teikiamy
korporacijos Thomson Reuters konkurenty, siekiant kelioms
ar visoms jy serveryje veikian¢ioms taikomosioms progra-
moms pasirinkti kitus konsoliduoty tikralaikiy duomeny
santrauky teikéjus. Be to, Thomson Reuters reguliariai teiks
elektroninés nuorody bibliotekos licencijy turétojams
atnaujintg informacija apie susijusius RFPK, taip pat, kai
taikoma, biting su RFPK susijusig informacija (t. y. apie
susijusia prekybos vieta, Saltinj, oficialy koda, valiutg ir
(arba) aprasg).

[sipareigojimai taikytini: i) klientams, kurie i§ dalies ir
(arba) visiskai pereis nuo korporacijos Thomson Reuters
konsoliduoty tikralaikiy duomeny santrauky prie kito

(") Thomson Reuters prekiauja savo konsoliduoty tikralaikiy rinkos
duomeny santraukomis pavadinimu ,Thomson Reuters tikralaiké
paslauga“ (TP paslauga, anks¢iau buvo Zinoma kaip Reuters Datascope
tikralaiké paslauga, t. y. RDTP), $ios santraukos skirtos naudoti serve-
ryje veikianciose taikomosiose programose.

() Zr. isipareigojimy 1I prieda.

(10)

(11)

konsoliduoty tikralaikiy duomeny santrauky teikéjo; ir ii)
klientams, kurie, be korporacijos Thomson Reuters tikra-
laikés paslaugos, uzsisakys treciosios Salies konsoliduoty
tikralaikiy duomeny santraukas (pavyzdziui, kaip atsarginj
sprendimo variantg nenumatyto avarinio nutraukimo
atveju arba siekiant sudaryti salygas tikrinti naujy konsoli-
duoty tikralaikiy duomeny santrauky funkcines galimybes
ir patikimumg). Dalinio teikéjo pakeitimo atveju Thomson
Reuters isipareigoja taikyti vienodas sglygas klientams,
pereinantiems prie kito (-y) konsoliduoty tikralaikiy
duomeny santrauky teikéjo (-y) tomis paciomis salygomis,
kuriomis teikiamos korporacijos Thomson Reuters konsoli-
duoty tikralaikiy duomeny santraukos (?).

I$plestiné RFPK simboliy sistemos licencija bus teikiama
visa laika ir ja bus galima gauti pasinaudojant jsipareigoji-
mais penkeriy mety laikotarpiui. Taigi klientas i§ korpora-
cijos Thomson Reuters i$plésting RFPK simboliy sistemos
licencija gali gauti per penkeriy mety laikotarpj, bet
tuomet, jeigu sumokeés atitinkama mokestj ir laikysis kity
licencijos salygy, galés toliau naudotis $ia licencija be jokiy
laiko apribojimy.

Visiems RFPK simboliams, tiesiogiai susijusiems su atskiros
finansinés priemonés kaina arba indekso, pranesamo
naudojantis  korporacijos Thomson Reuters tikralaike
paslauga, verte, bus taikoma taisomoji priemoné; taigi, be
kita ko, ji bus taikoma i) duomenims, gaunamiems i$ birzy
ir daugiasaliy prekybos sistemy (DPS), ir ii) priemonéms,
kuriomis daugiausia prekiaujama ne birZoje ir kurios néra
jtrauktos i birzy arba DPS sgrasus (4). Si priemoné netai-
koma tik RFPK, susijusiems su priemonémis, kuriomis
prekiaujama ne birzoje ir kurioms Thomson Reuters gauna
duomenis i§ vieno bendraautorio, kuris identifikuojamas
RFPK (,vieno Saltinio RFPK®) (%).

Be to, Thomson Reuters teiks informacijg, biiting, kad klien-
tams biity lengviau sukurti RFPK ir kity teikéjy simboliy
sistemos  kryZmines nuorodas. Pagal jsipareigojimus
klientai taip pat gali kreiptis j programing jrangg kuriancias
treigsias Salis, kad jos sukurty peréjimg palengvinancias
teikéjy pakeitimo priemones, ir Sioms trec¢iosioms Salims
leidZziama naudotis programine jranga, kurig jos sukiiré
keliems klientams tais atvejais, kai kiekvienas klientas yra
uzsisakes elektroninés nuorody bibliotekos  paslauga.
Tadiau treciosios $alys nejgis jokiy teisiy pacios RFPK
simboliy sistemos atzvilgiu.

(%) Zr. isipareigojimy 6.4.2 punktg.

() Korporacijos Thomson Reuters teigimu, sudétiniais RFPK nurodoma
viena kaina, apibendrinta visy patvirtinty bendraautoriy, pagal
kuriuos identifikuojamos finansinés priemonés (suvestiniai bendrai
kurti RFPK), jie sudaro daugiau kaip 95 proc. pasaulinio likvidumo
ir patenka i jsipareigojimy taikymo sritj.

Korporacijos Thomson Reuters duomenimis, priemonés, kuriomis

prekiaujama ne birZoje ir kuriy duomenis korporacija Thomson
Reuters gauna i§ bendro $altinio, sudaro maziau nei 5 proc. pasau-
linio likvidumo.
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(12) Esama kity rasiy licencijy, kurias Thomson Reuters jau teikia

(14

=

=

~

komercinémis sglygomis ir kurios nejtrauktos j elektroning
nuorody biblioteka. Pavyzdziui, norint kurti teikéjy pakei-
timo priemong reikia i§ korporacijos Thomson Reuters gauti
kiirimo teisés licencijg. Antra, Thomson Reuters savo klien-
tams, norintiems nenutrikstamo operacijy vykdymo
procese naudoti RFPK kaip identifikatorius, teikia operacijy
vykdymo licencija. Tai susije, pavyzdziui, su korporacijos
Thomson Reuters klienty vykdomu RFPK perskirstymu
kitoms $alims. Thomson Reuters jsipareigoja taikyti vienodas
salygas ir klientams, pereinantiems prie kito (-y) konsoli-
duoty tikralaikiy duomeny santrauky teikéjo (-y) tokiomis
kity licencijy salygomis, ir treciosioms $alims, kurian¢ioms
programing jrangg arba technologijas, kuriomis sudaromos
palankesnés salygos elektroninés nuorody bibliotekos
licencijy turétojams pereiti prie kito teikéjo (1).

Geografiniu pozifiriu sitloma licencija i§ esmés taikoma tik
klienty, aptarnaujanciy Europos ekonominéje erdvéje (EEE)
veikian¢ias jmones, taikomosioms programoms. Taliau
taikomosioms programoms, kurios reikalingos kitose
Salyse veikian¢ioms jmonéms, licencija taip pat taikoma,
jeigu jos yra pagristai reikalingos per¢jimui prie kito teikéjo
jgyvendinti siekiant naudos kliento EEE vykdomam
verslui (%). Thomson Reuters pateiké keleta pavyzdziy,
kokiais atvejais i salyga laikoma i$pildyta. Sie pavyzdziai
pateikti jsipareigojimy IV priede.

Nustatant ménesinj elektroninés nuorody bibliotekos licen-
cijos mokestj, kurj Thomson Reuters ketina rinkti, atsizvel-
giama | prekybos salygy, susijusiy su duomenimis, kuriuos
ji $iuo metu teikia naudoti serveryje veikianciose taikomo-
siose programose, struktiirg (). Ikainiai grindZiami RFPK
simboliy skai¢iumi, kurj klientas nori licencijuoti siek-
damas gauti duomenis i§ konkurento tam tikroje verslo
veiklos srityje. Sie ikainiai taikomi papildomoms RFPK
simboliy sistemos naudojimo teiséms ir paslaugos, kurig
Thomson Reuters turi teikti savo klientams laikydamasi
jsipareigojimy, sanaudoms. Korporacijos Thomson Reuters
nuomone, mokes¢io dydis atitinka nedidele dalj Thomson
Reuters  konsoliduoty tikralaikiy duomeny santraukos
kainos ir taikomas ir licencijuotiems RFPK, ir naudojimui.
Tkainiy sarase taip pat numatytas minimalus ménesinis
mokestis — 750 USD. Norédami i§samiau susipazinti su
elektroninés nuorody bibliotekos ikainiy sarasu, informa-
cijos ieskokite nekonfidencialiame jsipareigojimy variante,
paskelbtame Konkurencijos generalinio direktorato inter-
neto svetainéje (I priedas).

4. KVIETIMAS TEIKTI PASTABAS

Atlikusi rinkos tyrima, Komisija ketina priimti sprendima
pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalj,
kuriuo pirmiau apibendrinti ir Konkurencijos generalinio

(1) Zr. isipareigojimy 6.4 ir 6.5 punktus.

() Isipareigojimuose EEE apima ir Sveicarija.

() T. y. konsoliduoty tikralaikiy duomeny santrauka, teikiama kaip
tikralaiké paslauga.

direktorato interneto svetainéje paskelbti isipareigojimai
bity paskelbti privalomais. Jeigu jsipareigojimuose bus
padaryta reikSmingy pakeitimy, bus atliktas naujas rinkos
tyrimas.

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 27 straipsnio
4 dalimi, Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis
teikti pastabas dél isipareigojimy.

Be to, Komisija praso suinteresuotyjy 3aliy visy pirma
pateikti savo nuomong toliau isdéstytais klausimais, susiju-
siais su serveryje veikiancios taikomosios programos
kliento peré¢jimu nuo korporacijos Thomson Reuters tikra-
laikés paslaugos prie kito konsoliduoty tikralaikiy
duomeny santrauky teikéjo:

a) Ar nustaCius tokj jkainiy dydj (jskaitant minimaly
ikainj) Thomson Reuters klientai turi galimybe pakan-
kamai sumazinti su simboliy sistema susijusias teikéjo
keitimo sanaudas, kad galéty pereiti prie kito teikéjo, jei
to noréty? [vertinkite iuos dalykus:

i) elektroninés nuorody bibliotekos jkainius, kuriuos
jusy jmoné turéty moketi, jeigu i§ dalies ir (arba)
visiSkai pakeisty korporacijos Thomson Reuters
konsoliduoty  tikralaikiy ~duomeny  santraukas
kitomis;

i) kokig dalj elektroninés nuorody bibliotekos jkainiai
sudaryty atsizvelgiant  pradinj konsoliduoty tikra-
laikiy duomeny santraukos jkainj (kiekvienu atveju
po taikomy nuolaidy), kurj jisy jmoné Siuo metu
moka korporacijai Thomson Reuters: i) 1-3 proc.,
i) 4-6 proc., iii) 7-9 proc. arba iv) daugiau kaip
10 proc.; ir

iii) ménesinio jkainio kategorija, kuri bty taikoma jisy
jmonei jvairioms verslo veiklos riisims (Zr. jsiparei-
gojimy I priede pateikta jkainiy sarasa).

b) Ar manote, kad reguliariai teikiama atnaujinta informa-
cija apie RFPK yra batina elektroninés nuorody biblio-
tekos licencijos dalis, reikalinga jiisy jmonei siekiant
sudaryti palankesnes salygas keisti konsoliduoty tikra-
laikiy duomeny santraukos teikéjus?

¢) Ar manote, kad elektroninés nuorody bibliotekos apri-
bojimas leidziant keisti tik serveryje veikiancias taiko-
masias programas (konkreciai netaikant $io apribojimo
naudojimui, kai operatorius yra Zmogus) pakankamas
siekiant i$spresti Komisijos pirmiau nurodytas su RFPK
susijusias problemas?
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d) Isipareigojimy geografiné apréptis — serveryje veikian-

¢ios taikomosios programos, kurias naudoja EEE
jmonés. Jie taikomi serveryje veikiancioms taikomo-
sioms programoms, kurias naudoja uz EEE riby
veikian¢ios jmonés, jei jie yra pagristai reikalingi. Ar
manote, jog to pakanka, kad EEE veikiancios jmonés
galéty pasinaudoti jsipareigojimais ir pakeisti teikéja, jei
jie to noréty? Jei ne, paaiskinkite, kodél dél sitlomos
geografinés aprépties negalétuméte pakeisti jisy EEE
veikian¢ios jmonés teikéjo. Jeigu tinkama, iSdéstykite
papildomus pavyzdzius (be korporacijos Thomson
Reuters nurodytyjy IV priede).

Korporacijos Thomson Reuters teigimu, RFPK, kuriems
taikoma taisomoji priemoné, sudaro 95 proc. pasau-
linio likvidumo. Thomson Reuters teigia, kad nebitina
ir neveiksminga taisomosios priemonés taikymo sritj
jtraukti ne birzos RFPK, pagal kuriuos identifikuojamas
tik atskiras bendraautoris ir jo kaina. Ar manote, kad to
pakanka sickiant turéti veiksmingg taisomaja priemoneg?

Pateikite informacijos apie galimas treciasias Salis,
kurios yra pajégios ir (arba) komerciskai suinteresuotos
kurti pakeitimo priemones, kuriomis naudodamasis
klientas galéty lengviau pakeisti teikéjg. Jei jmanoma,
apskaiciuokite, kokios tikétinos tokios paslaugos klienty
islaidos.

g) Ar manote, kad nediskriminavimo kity licencijy
atzvilgiu nuostatos, jtrauktos i korporacijos Thomson
Reuters isipareigojimus (Zr. 8 ir 12 punktus), yra pakan-
kamos ir tinkamos: i) klientams, norintiems pakeisti
teikéja; ir i) treciyjy Saliy karéjams, siekiantiems
palengvinti teikéjo pakeitima?

(18) Pageidautina, kad atsakymai ir pastabos bty pagristos ir

19

(20

-

=

juose biity iddestyti reik§mingi faktai. Jei manote, kad dél
kurios nors jsipareigojimy dalies gali kilti problemy, pa-
sitilykite galimg sprendima.

Pastaby teikimo laikotarpis baigiasi praéjus SeSioms savai-
téms nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Suinteresuoty
treciyjy Saliy prasoma pateikti nekonfidencialy pastaby
variantg, i§ kurio baty pasalintos komercinés paslaptys ir
kita slapta informacija, o ten, kur reikia, biity pateikta
nekonfidenciali santrauka arba jraSomi Zodziai ,komerciné
paslaptis“ arba ,konfidencialu®.

Pastabas su nuoroda Case COMP/[39.654 — RICs galima
siysti Komisijai el. pastu (COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.
europa.eu), faksu (+32 22950128) arba pastu adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 364/10)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareikiti priestaravima paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bati pateikti per SeSis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
~BOVSKI SIR“
EB Nr.: SI-PD0O-0005-0423-29.10.2004
SKVN ( X ) SGN ()

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiami pagrindiniai produkto specifikacijos elementai.

1. Atsakinga valstybés narés institucija:

Pavadinimas: Ministrstvo RS za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Adresas: Dunajska cesta 22
SI-1000 Ljubljana
SLOVENIJA

Tel. +386 14789000

Faks. +386 14789055

El pastas:  varnahrana.mkgp@gov.si

2. PareiSkéjas:

Pavadinimas: Drustvo rejcev drobnice Bovske

Adresas: Soca 50
SI-5232 Soca
SLOVENJJA
Tel. +386 53889510
Faks. —
El pastas: —
Sudeétis: Gamintojai ir (arba) perdirbéjai ( X ) Kita ()

3. Produkto risis:

1.3 klasé. Siriai

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.


mailto:varnahrana.mkgp@gov.si

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)

Pavadinimas:

LBovski sir®

Aprasymas:

,Bovski sir yra labai riebus, kietas stris. Jis gaminamas i§ vietinés Bovec aviy veislés Zalio pieno, kurj
galima maisyti su karviy ar ozky pienu, taciau jo kiekis neturi virSyti 20 %.

Sirio galva yra 20-26 cm skersmens, 8—12 cm aukscio ir sveria 2,5-4,5 kg. Strio pluta yra kieta, lygi
ir plokscia, nuo pilk§vai rudos iki $viesiai rusvos spalvos. Sonai yra Siek tiek iSgaubti, o krastai —
suapvalinti.

Saris yra standus, elastingas ir tirStas, lengvai lauzomas j gabalélius ir netrupa. Jis yra pilksvai gelsvos
spalvos, neakytas arba su nedidelémis akutémis, skylutémis ar jtriikimais. Ilgiau brandinti striai yra
standesni ir trapesni.

Striai yra sodraus, stipraus ir astroko skonio ir kvapo. Jei siiris gaminamas naudojant karvés ar ozkos
pieng, jo skonis ir kvapas yra $velnesni.

,Bovski sir“ sausos medziagos kiekis sudaro ne maziau kaip 60 %, o riebaly kickis — 45 % sausosios
medziagos kiekio.

Geografiné vietove:

Pieno, skirto ,Bovski sir* gamybai, ir ,Bovski sir* gamybos geografinés vietovés riba eina palei Italijos
sieng i§ Siaurés | vakarus, nuo Mali Mangart ir Veliki Mangart iki Uga sienos kirtimo vietos. Nuo
pasienio geografinés vietovés riba kerta Mali Muzec ir Veliki Muzec vir§tnes, apima Planina BoZca,
eina Hrib kryptimi iki Na Vrhu, kerta Pirovec, Krasji Vrh, Planina Zaprikraj, Zaple¢ kalnus, apima Lopatnik
ir Krn, Mali Smohor, Bogatin, Vratca, tesiasi iki LanZevica, Mala Vrata, Velika Vrata, Travnik, Malo Spige ir
Kanjevec, tuomet pasuka Travnik gyvenvietés link ir per Jalovec, Kotovo Sedlo, Mali Mangart kalnus eina iki
Italijos pasienio. Nurodytos pasienyje esancios ir skirtingoms valstybéms priklausancios vietovés
patenka i apibréztg geografing vietove.

Kilmés jrodymas:

,Bovski sir“ galima atsekti pagal toliau nurodytus naudojamus gamybos metodus ir priemones.

Pieno gamyba. Pienas turi biiti pagamintas apibréZtoje geografinéje vietovéje Genealoginio registro
duomenimis uZtikrinama tinkama veisliné bandos sudétis. Ukininkai pildo tkiy registrus, kuriuose
registruojamas gyvuliy paSaras ir perkamas pasaras.

Pieno surinkimas. ,Bovski sir“ gamybai skirtas pienas turi bati surenkamas ir sandéliuojamas atskirai.
Gaminamo ir parduodamo pieno (aviy, ozky, karviy) kiekis yra kasdien registruojamas.

Pieno apdorojimas. ,Bovski sir“ gamintojai kasdien registruoja apdoroto pieno kiekj ir kiekvienai siuntai
pagamintus siirius. Siunta reiskia, kiek sutraukinus piena buvo pagaminta siiriy. Jei per dieng pagami-
nama tik viena siiriy siunta, pagaminimo data sutampa su siuntos Zyma.

Sario brandinimas. Gamintojai pildo stirio brandinimo registrus, kad bty uZtikrintas kiekvienos
siuntos ne trumpesnis nei 60 dieny brandinimas. Strio pagaminimo data sutampa su jo brandinimo
pradzios data.
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4.5.

4.6.

Gamybos biidas:

,Bovski sir“ gaminamas i§ vietinés Bovec aviy veislés Zalio pieno, kurj galima maiSyti su aviy, karviy ar
ozky pienu. Karviy ar ozky pienas neturi virSyti 20 % bendro pieno kiekio.

,Bovski sir“ yra gaminamas gyvuliy laktacijos periodu, kuris sutampa su ganymo ganyklose laikotarpiu.
Laktacijos periodu pagrindinis pasaras yra ganykly Zolé, papildomai gali biiti duodama $ieno ar siloso.
Pagrindinis paSaras, sudarantis ne maziau nei 75 % dienos raciono, turi biiti sausosios medziagos.

,Bovski sir“ gaminamas i§ brandinto pieno, i kurj prie§ jo sutraukinimg galima ipilti SvieZio pieno.
Pieno brandinimas trunka maziausiai 12 valandy, kuriy metu susiformuoja vietiné mikroflora ir pa-
siekiamas reikiamas rfigstingumas. Fermentiniam traukinimui gali bati naudojamas naminis raugas
(nedideliems pieno kiekiams auks$toje temperatiiroje maziausiai 12 valandy) arba atrinkti fermentai.
Pries 30-45 minuciy trunkantj fermentavimg $liuzo fermentu, pienas yra Sildomas, kol pasiekia
35-36 °C temperatiirg. Sutrauka susmulkinama | pupelés ar Zirnio dydzio gridelius, kurie nusausinus
tampa kukuriizo grido dydzio. Sudéjus gridelius | forma, masé sutir$téja, tuomet slégimas trunka 4—6
valandas.

Gali biiti sidoma sausai (dvi dienas, stris apiberiamas druska ir apver¢iamas du kartus per dieng) arba
surimu (24-48 valandas). Baigus siidyma, ant kiekvienos stirio galvos uzraSoma brandinimo pradzios
data arba uzdedama siuntos Zyma. ,Bovski sir“ yra brandinamas maziausiai 60 dieny. Brandinimo metu
stirius batina prizitiréti (jie turi bati vartomi, $luostomi ir plaunami).

Rysys su geografine vietove:

,Bovski sir yra $imtametes gamybos tradicijas turintis gaminys. Archeologinés lickanos rodo, kad Bovec
savivaldybés teritorija buvo apgyvendinta jau prie§ keleta tikstanciy mety. Manoma, kad Sioje auksti-
kalniy vietovéje siirio gamybos tradicijos yra trijy tikstanciy mety senumo, kai buvo pradéti naudoti
gelezies dirbiniai.

Bovec raSytiniuose Saltiniuose pirma karta paminétas 1174 metais, o sirio gaminimas $ioje vietovéje
minimas 14 amzZiaus Saltiniuose. Zemés registrai ir kiti to laikmecio registrai rodo siirio gamybos
svarba, nes tkiy, Zvejybos teisiy ir kiti mokes¢iai buvo skai¢iuojami sariais (Rutar, 1882).

Pirma kartg 1756 m. Udine mieste paminéto ,Bovski sir“ (Formaggio di Plezo vero) kaina kainyne yra
didesné nei kai kuriy kity stiriy.

Zemés tikio veikloje ir sfirio gamyboje naudojami metodai, kalny ganykly organizavimas aprasyti
,Pasni red“ (ganykly valdymo politika). Henrik Tuma knygoje ,Planinski vestnik aprasé ganykly
valdyma ir palei Zadnja Trenta esancios Zapotok ganyklos darbo diena prie§ prasidedant Pirmajam
pasauliniam karui. Sie 3altiniai rodo, kad, nepaisant technologijy pazangos, ,Bovski sir“ gamyba isliko
tokia, kokia buvo prie§ keleta amziy.

Aukstais kalnais ir staciais Slaitais pasiZymincioje geografinéje vietovéje yra labai nedaug intensyviai
zemdirbystei tinkamos Zemés. Geografiné vietové yra viena i§ Natura 2000 saugomy teritorijy, jos
didzioji dalis priklauso nacionaliniam Triglav parkui. Siai vietovei biidingas Alpiy ir Zemyninis klimatas,
veikiamas palei Soca upe vyraujancio Vidurzemio jiros klimato. Krituliai yra gausiis visus metus (Bovec
vidutiné 1961-1990 mety lietaus norma buvo 2 735 mm). Kai kuriuose aukstais kalnais apsuptuose
sléniuose saulés gali nebiiti porg ménesiy. Gausus lietus, sausros ir véjai veikia negily dirvozemi, Zolé
zelia prastai, todél sioje vietovéje geriausia auginti avis ir ozkas.
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,Bovski sir* gaminti naudojamas aviy pienas yra gaunamas i§ vietinés Bovec aviy veislés, kuri bégant
metams paplito aukstutiniame Soca upés slényje ir perémé vietovés pavadinimg. Bovec avys yra vietovei
biidingos pieninés veislés, nedidelémis galvomis ir mazomis ausimis. Iki $iy dieny pagrindinis aviy
auginimo aspektas — jy prisitaikymas prie sunkiy ir prasty gyvenimo salygy, pripratinimas ganytis
kalvotose ir kalnuotose vietovése, ramaus bido, ilgaamZiskumo ir iStvermés ugdymas. Bovec aviy
piene yra daugiau riebaly ir sausyjy medziagy nei kity Slovénijos aviy veisliy piene, tai lemia sirio
gamybos produktyvuma ir skonj.

Laktacijos periodu gyvuliai, kuriy pienas naudojamas ,Bovski sir“ gamybai, ganosi visoje geografinéje
vietovéje. Gyvuliai ganomi laikantis tradicijy, taip pat tai yra vienintelé finansiniu pozitiriu naudinga
iSeitis. Pieno, skirto ,Bovski sir“ gamybai, melzimo metu gyvuliy paSary raciong daugiausiai sudaro
$viezias édalas, tai lemia ,Bovski sir“ budinga skonj ir kvapg. Atsizvelgiant | klimata, geologinius
dirvoZemio sudéties ypatumus ir kokiame aukstyje yra ganyklos, skiriasi augmenijos jvairové. Apibréz-
toje geografinéje vietovéje auga Alpiy, Zemyniniam ir Vidurzemio jiros regionams bidingi augalai.

Kontrolés jstaiga:

Pavadinimas: Bureau Veritas d.o.o.

Adresas: Linhartova cesta 49 a
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Tel. +386 14757600

Faks. +386 14757601

El pastas:  info@sibureauveritas.com

Zenklinimas etiketémis:

Ant siiriy, kurie atitinka specifikacijos reikalavimus, yra nurodamas gamintojo vardas, pavadinimas
,Bovski sir“ ir logotipas (parodyta toliau), Sajungos logotipas kokybés zenklas ir nacionalinis kokybés
zenklas. Jei gaminant sirj buvo naudotas ozkos ar karvés pienas, bitina nurodyti naudoto pieno kiekj
procentais.

Gamintojai gali pridéti Zyma, nurodancia stirio brandinimo laikg ir vieta, jei jis buvo brandinamas ilgiau
nei metus ir jei buvo pagamintas kalny sirinéje.
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Europos Komisija

2011/C 364/09 Prane$imas, skelbiamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dali byloje
COMP/39.654 — Reuters finansiniy priemoniy kodai (pranesta dokumentu Nr. C(2011) 9391) (1) ....... 21
KITI AKTAI

Europos Komisija

2011/C 364/10 Paraiskos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél zZemés tikio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj ............... 25
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0021:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0025:0028:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




